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"Hkouoav && ol améotohol  kat ol adehdol ol dévteg  katd Thv
udire ma- - apostolo e- i- fratello i- essere secondo- la-
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‘Toubaiav, 06tL kat th £€0vn ¢6¢tavto tOV  Adyov 100  ©cod.
Giudea che- e- i- nazione accogliere il- parola del- Dio
G2449 G3754 G2532 G3588 G1484 G1209 G3588 G3056  G3588 G2316

Or gli apostoli e i fratelli che erano per la Giudea, intesero che i Gentili aveano anch'essi ricevuto la parola di Dio.

“Ote 6¢ aveBn Métpog €ig ‘Tepovoahfy, OSlekpivovto TPOC  aUTOV ol
quando ma-  salire Pietro in- Gerusalemme  distinguere verso- |ui i-
G3753 G1161  G0305 G4074 G1519  G2419 G1252 G4314  G0846 G3588
€K TIEPLTOWAG,
da- circoncisione

G1537  G4061

E quando Pietro fu salito a Gerusalemme, quelli della circoncisione questionavano con lui, dicendo:

Néyovteg Ot  ElofA\Beg, mpoOg  Avdpag akpofuotiav Eyovtag, Kal

dire che- entrare verso-  uomo prepuzio avere e-
G3004 G3754  G1525 G4314  G0435 G0203 G2192 G2532
OLVEDQYEC auTtolc.
mangiare-insieme  a-essi
G4906 G0846

Tu sei entrato da uomini incirconcisi, e hai mangiato con loro.

ap&apevog  6¢ Métpog, éEetiBeto altolc KaBeEAG  Agywy,
cominciare  ma-  Pietro esporre a-essi in-ordine  dire
G0756 G1161  G4074 G1620 G0846 G2517 G3004

Ma Pietro prese a raccontar loro le cose per ordine fin dal principio, dicendo:

Eyw  Aunv  év TOAeL IOTUN  TIPOOEUXOMEVOC, Kal  Eldov  &v €KOTAOEL

io essere in- citta Ioppe pregare e- vedere in- stupore
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Opapa, katafaivov okedog Tl (] 0006vnv  peydAny, Téooapolv  Apxaig
visione  scendere vaso qualcuno come- tela grande quattro principio
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KaBlepevny €k To0 ovpavod, kal  ANBev dxpL €uod.
calare da- del- cielo e- venire fino-a- di-me
G2524 G1537 G3588 G3772 G2532 G2064  GO0891 G1473

Io ero nella citta di Ioppe in preghiera, ed in un'estasi, ebbi una visione; una certa cosa simile a un gran lenzuolo
tenuto per i quattro capi, scendeva giu dal cielo, e veniva fino a me;
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in- la-quale fissare-lo-sguardo osservare e- vedere - quadrupede della-

G1519  G3739 G0816 G2657 G2532  G3708 G3588  G5074 G3588
v, kal ta Bnpla, kat ta EpTeTd, Kat  td metewd tod  olpavod.
terra e- i- bestia  e- i- rettile e- i- uccello del- cielo
G1093 G2532 G3588 G2342 G2532 G3588  G2062 G2532 G3588  G4071 G3588  G3772

ed io, fissatolo, lo considerai bene, e vidi i quadrupedi della terra, le fiere, i rettili, e gli uccelli del cielo.

7 fikovoa &¢& kal  ¢wviic Aeyolong oL,  Avactdg, [Métpe, O0oov Kat
udire ma- e- voce dire a-me alzarsi Pietro  sacrificare e-
G0191 G1161 G2532  G5456 G3004 G1473  G0450 G4074 G2380 G2532
davye.
mangiare
G5315

E udii anche una voce che mi diceva: Pietro, lévati, ammazza e mangia.

8  emov &, Mnbéap®g, Kuoplg, OtL  kowov Q) akdBaptov, ouvdémote elofABev
dire ma-  per-niente  Signore che- comune o- impuro mai entrare
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€ig 0 oTOMA  MOU.
in- il- bocca  di-me
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Ma io dissi: In niun modo, Signore; poiché nulla dimmondo o di contaminato mi & mai entrato in bocca.

9 amekpiBn  6¢ «€k  Seutépour»l dwvh €k to0 oUpavod, A ) ©¢e0q
rispondere ma- da- secondo voce da- del- cielo i-quali il- Dio
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¢kabaplosy, oL Sg] Koilvou.
purificare tu non- contaminare
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Ma una voce mi rispose per la seconda volta dal cielo: Le cose che Dio ha purificate, non le far tu immonde.

10 tolto &¢ gyeveto €mi TPl Kat  aveomaocln TAAW aravta  €ig TOV
questo ma-  divenire su- tre-volte e- tirare-fuori di-nuovo-  tutto in- il-
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olpavov.
cielo
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E cio avvenne per tre volte; poi ogni cosa fu ritirata in cielo.

11 kal  idov, €Gauthg Tpelg avdpeg ¢€méotnoav €mi THV  oikiav év n
e- vedere subito tre uomo stare-vicino  su- la- casa in- alla-quale
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Auev, ameotalpévol amod  Kawoapsiag Tmpog e
essere apostolo da- Cesarea verso- me
G1510  G0649 GO575  G2542 G4314  G1473

Ed ecco che in quellistante tre uomini, mandatimi da Cesarea, si presentarono alla casa dov’eravamo.
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12 elmev 6% T Mvedpd, poL  ouveNBelY avtolc, und&v  Swakpivavta. HABov

dire ma- il- spirito a-me venire-insieme  a-essi nessuno distinguere venire
G3004  G1161 G3588  G4151 G1473  GA4905 G0846 G3367 G1252 G2064
6¢ olbv  épol  kat ol S adehpol outol, kal  €loNBopev €l oV
ma- con- a-me e- i- sei fratello questi  e- entrare in- il-
G1161 G4862 G1473  G2532 G3588 G1803  G008O G3778 G2532  G1525 G1519  G3588

olkov ToD  @&vdpoc,
casa del- uomo
G3624  G3588  G0435

E lo Spirito mi disse che andassi con loro, senza farmene scrupolo. Or anche questi sei fratelli vennero meco, ed
entrammo in casa di quell'uomo.

13 amfyyshev  6¢ AUl - TG €ldev TOV  Ayyehov  Ev ™ olkw altod,
annunciare  ma- a-noi come vedere il- angelo in- al- casa  di-lui
G0518 G1161 G1473  G4459  G3708 G3588  G0032 G1722  G3588 G3624  GO846
otabévta Kat  elmovta, Amootelhov  €ig Tommny, kal  petdamepdal
stare-in-piedi  e- dire apostolo in- Ioppe e- mandare-a-chiamare
G2476 G2532  G3004 G0649 G1519  G2445 G2532  G3343

Y(pwva, TOV  €rukalolpevov  TMétpovy,
Simone il- invocare Pietro
G4613 G3588  G1941 G4074

Ed egli ci raccontd come avea veduto l'angelo che si era presentato in casa sua e gli avea detto: Manda a Ioppe, e
fa chiamare Simone, soprannominato Pietro;

14 98¢ AaAfoEL  prAupata  TPOG  OF, &v oig owbrion ou kat  Tag
il-quale parlare parola verso- te in- ai-quali  salvare tu e- tutto
G3739 G2980 G4487 G4314  G4771 G1722  G3739 G4982 G4771  G2532  G3956
) OlKOC  ooU.

il- casa di-te
G3588 G3624  G4771

il quale ti parlera di cose, per le quali sarai salvato tu e tutta la casa tua.

15 v 6¢ ™ adp&acBbal  pe AaAely, Ememeoev 0 Mvedpa To “AyLov
in- ma- al- cominciare me parlare  cadere-sopra il- spirito il- santo
G1722  G1161 G3588 GO756 G1473  G2980 G1968 G3588  G4151 G3588  G0040
et avtolg, @omep kKat € Apag év apxi.

Su- essi come-  e- su- noi in- principio
G1909  G0846 G5618 G2532  G1909 G1473  G1722  GO746

E come avevo cominciato a parlare, lo Spirito Santo scese su loro, com’era sceso su noi da principio.

16 épvnobnv &¢ tod prpatog tod  Kuplou, wg E\eyey, ‘Twawvng pév
ricordare ma- del- parola del- Signore come- dire Giovanni  da-un-lato-
G3403 G1161 G3588  G4487 G3588  G2962 G5613  G3004 G2491 G3303
¢Bamtioev  U6at,, Upelg  6¢ BarmtioBroscBe  év Mvedpatt  Ayiw.
battezzare acqua voi ma-  battezzare in- spirito santo
G0907 G5204 G4771  G1161  G0907 G1722  G4151 G0040

Mi ricordai allora della parola del Signore, che diceva: "Giovanni ha battezzato con acqua, ma voi sarete battezzati
con lo Spirito Santo".
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se- dunque- la- uguale dono dare a-essi il- Dio come- e-

G1487  G3767 G3588  G2470 G1431 G1325 G0846 G3588 G2316  G5613 G2532

AUy, Tuotevoacwy €m tOV  Kopov ’Incolv  Xpwotov, éyw, T Aunv, duvatodg
a-noi credere su- il- Signore  Gesu Cristo io chi essere  possibile
G1473  G4100 G1909  G3588  G2962 G2424 G5547 G1473 G5101 G510  G1415

KwADoat Tov  Oedv?
impedire il- Dio
G2967 G3588 G2316

Se dunque Iddio ha dato a loro lo stesso dono che ha dato anche a noi che abbiam creduto nel Signor Gesu
Cristo, chi ero io da potermi opporre a Dio?

18  akouvoavteg &€ talta Aolyaoay, kat  €66tacav TOV  Ogdv, AEYOVIEC,
udire ma-  questi stare-in-silenzio e- glorificare il- Dio dire
G0191 G1161 G3778  G2270 G2532  G1392 G3588 G2316  G3004
"Apa Kat  Tolg &Bvecwv 6 ©ed¢ THV  peTAvolav  Eig {whv  ESwkev.
dunque- e- ai- nazione il- Dio la- pentimento in- vita dare
G0686 G2532 G3588 G1484 G3588 G2316  G3588  G3341 G1519 G2222  G1325

Essi allora, udite queste cose, si acquetarono e glorificarono Iddio, dicendo: Iddio dunque ha dato il
ravvedimento anche ai Gentili affinché abbiano vita.

19 Ot HEV olv Slaomapevieg Ao TAG BAYEWG TG YEVOUEVNG

i- da-un-lato- dunque- seminare da- della- tribolazione della- divenire
G3588  G3303 G3767 G1289 GO0575 G3588  G2347 G3588  G1096

et Xteddvw, SHABov £Wg dowikng, kat  Kumpou, kal  Avtioxeiag,

Su- Stefano passare-attraverso fino-a- Fenicia e- Cipro e- Antiochia

G1909  G4736 G1330 G2193 G5403 G2532  G2954 G2532  G0490

pndevi  Aaholvteq Ttdv  Adyov el KA povov  Toudaiol.

nessuno parlare il- parola se- non- solo Giudeo

G3367 G2980 G3588 G3056  G1487 G3361  G3440 G2453

Quelli dunque ch'erano stati dispersi dalla persecuzione avvenuta a motivo di Stefano, passarono fino in Fenicia,
in Cipro e in Antiochia, non annunziando la Parola ad alcuno se non ai Giudei soltanto.

20 “Hoav 6&¢ TWVEG S a0dt®v avdpeg, Kumplot kal  Kupnvdioi, oftiveg
essere ma- qualcuno da- di-essi uomo Cipriota e- Cireneo i-quali
G1510 G1161  G5100 G1537  G0846 G0435 G2953 G2532  G2956 G3748

ENBOVTEC  €lC Avtioyelav, €Ndhouv  kat  TPOG  TOUC EAANnviotdag,  evayyeAllOpevol --
venire in- Antiochia parlare e- verso- - Grecista evangelizzare
G2064 G1519  G0490 G2980 G2532 G4314  G3588  G1675 G2097

TOV  Kilplov ’Incodv.
il- Signore  Gesu
G3588  G2962 G2424

Ma alcuni di loro, che erano Ciprioti e Cirenei, venuti in Antiochia, si misero a parlare anche ai Greci, annunziando

il Signor Gesu.
21 kal Av Xelp  Kuplou pet’ alt®v; ToOANUG TE apbpog 6 Toteloag,
e- essere mano Signore con- di-essi molto e- numero  il- credere
G2532 G1510  G5495  G2962 G3326  G0846 G4183 G5037  GO706 G3588  G4100

énéotpePev  Eémi TOV  Kuplow.
ritornare su- il- Signore
G1994 G1909  G3588  G2962
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E la mano del Signore era con loro; e gran numero di gente, avendo creduto, si converti al Signore.

22 ’HkouoBn &¢ o} AOyoC  €lg T ota g ¢kkAnolag Thg olong
udire ma- il- parola in- i- orecchio della- chiesa della- essere
G0191 G1161 G3588 G3056  G1519 G3588 G3775 G3588  G1577 G3588  G1510
év ‘Tepouoaliy, Tepl alt®yv; kal  éEaméotelhav  BapvdaBav  [6LeABeTV]
in- Gerusalemme riguardo-a- di-essi  e- mandare-via Barnaba passare-attraverso
G1722  G2419 G4012 G0846 G2532  G1821 G0921 G1330
EWC ‘Avtioyeiag,
fino-a- Antiochia
G2193 G0490

E la notizia del fatto venne agli orecchi della chiesa ch'era in Gerusalemme; onde mandarono Barnaba fino ad
Antiochia.

23 8¢ mapayevopevog, kat  éwv  THv  xdpw THV  ToD  Oeold, €xapn,
il-quale arrivare e- vedere la- grazia la- del- Dio rallegrarsi
G3739 G3854 G2532  G3708 G3588 G5485  G3588 G3588 G2316  G5463
Kal  TapekdAel Tmavtag T TIpoBEoeL ™¢ kapdlag, Tmpoopevewy (&v) O
e- esortare tutto alla-  proposizione della- cuore rimanere in- al-
G2532  G3870 G3956 G3588  G4286 G3588  G2588 G4357 G1722  G3588
Kuplw.

Signore
G2962

Ed esso, giunto la e veduta la grazia di Dio, si rallegro, e li esorto tutti ad attenersi al Signore con fermo
proponimento di cuore,

24 8t Qv avhip ayabog, kal  TAApng Mvevpatog ‘Aylou, kalt  Tmiotewg. Kal
che- essere uomo buono e- pieno spirito santo e- fede e-
G3754 G1510  G0435  GOO18 G2532  G4134 G4151 G0040 G2532  G4102 G2532
Tmpooetedn  OxAog  iKavog ™™ Kupiw.
aggiungere  folla sufficiente  al- Signore
G4369 G3793 G2425 G3588  G2962

poiché egli era un uomo dabbene, e pieno di Spirito Santo e di fede. E gran moltitudine fu aggiunta al Signore.

25  ¢EfNBev  &¢ €lg Tapodv avalntioalr  Xadlov,
uscire ma-  in- Tarso cercare Saulo
G1831 G1161 G1519  G5019 G0327 G4569

Poi Barnaba se ne ando a Tarso, a cercar Saulo; e avendolo trovato, lo meno ad Antiochia.

26 kalt  e€Upwv, HRAyayev  E€ig Avtioyelav.  éyeveto  6¢ autolg kal  éviautov
e- trovare  condurre in- Antiochia divenire ma- a-essi  e- anno
G2532  G2147 G0071 G1519  G0490 G1096 G1161  G0846 G2532 G1763
6\ov  ocuvayxBfvar v T ékkAnolg, kat  &6agat  &yhov  ikavov. Xpnuatioat
intero  radunare in- alla-  chiesa e- insegnare folla sufficiente  avvertire
G3650  G4863 G1722 G3588 G1577 G2532  G1321 G3793 G425 G5537
T€ TPWIWG €V ‘Avtioxeia TOULC pabntdg, Xplotiavoud.
e- primo in- Antiochia i- discepolo  cristiano
G5037  G4413 G1722  G0490 G3588  G3101 G5546

E avvenne che per lo spazio d'un anno intero parteciparono alle raunanze della chiesa, ed ammaestrarono un
gran popolo; e fu in Antiochia che per la prima volta i discepoli furon chiamati Cristiani.
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27 Ev taltalg  6¢ Talg  NAuépatg, katfABov amd  ‘TepoocoAUpwv Tpodfital  &ig

in- queste ma- alle- giorno scendere da- Gerusalemme  profeta in-
G1722  G3778 G1161 G3588  G2250 G2718 GO0575 G2414 G4396 G1519
AvTLoxELav.

Antiochia

G0490

Or in que’ giorni, scesero de’ profeti da Gerusalemme ad Antiochia.

28 avaotag 6¢& €iC €€ altv, ovopatt “Ayafog, éorfjpavev  Sla o0
alzarsi ma- uno  da- di-essi  nome Agabo segnare attraverso- del-
G0450 G1161 G1520 G1537 G0846 G3686 G0013 G4591 G1223 G3588

Mvevpatog, AoV peydAnv  péENewv  €oecBat €9’ OAnv  THV  oikoupévnv--

spirito carestia grande stare-per essere su- intero la- mondo-abitato
G4151 G3042 G3173 G3195 G1510 G1909 G3650  G3588  G3625

)l évéveto Emi Khaubiou.

la-quale divenire su- Claudio

G3748 G1096 G1909  G2804

E un di loro, chiamato per nome Agabo, levatosi, predisse per lo Spirito che ci sarebbe stata una gran carestia per
tutta la terra; ed essa ci fu sotto Claudio.

29 thv 6¢ HaBnt®v KaBwg €UTIOPETO  TLG, wpoav  €kaotog aut®v, Eig
dei- ma- discepolo come- prosperare qualcuno definire ciascuno di-essi  in-
G3588 G1161 G3101 G2531 G2141 G5100 G3724 G1538 G0846 G1519
Swakoviav, TEppat  TOlG KaTOKOUOW €V T ‘Tovdala  adehdolg,
servizio mandare  ai- abitare in- alla-  Giudea fratello
G1248 G3992 G3588  G2730 G1722 G3588  G2449 G0080

E i discepoli determinarono di mandare, ciascuno secondo le sue facolta, una sovvenzione ai fratelli che
abitavano in Giudea,

30 o kat  émoinoav, amootelhavie TPOC TOUG TIpecButepoug, Sla
il-quale e- fare apostolo verso- - anziano attraverso-
G3739 G2532  G4160 G0649 G4314  G3588  G4245 G1223

XEPOG Bapvdfa kal  XauvAou.
mano Barnaba e- Saulo
G5495 G0921 G2532  G4569

il che difatti fecero, mandandola agli anziani, per mano di Barnaba e di Saulo.
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